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KOMUWYECKHUE PEYEBBIE AKTbI
B HEMELKOA3BIYHOM JUAJTOI'MYECKOM JIUCKYPCE

JI.P. Be3yenas, ookm. ¢unon. nayx, A.B. Tkauenxo (Xapvkos)

CraThsl OCBSIIEHA PEUCAKTOBOMY AHAIN3y KOMMYECKHX BBICKA3bIBAHUN HEMELKOSI3BIYHOTO JAUATOTHYECKOTO
JMCKypca. Beinensiercs nBa TUIIa TaKUX BbICKa3bIBAaHUM: IIYTKH, KOTOPBIE HE CIIyXKaT pealu3alliy ONPEAEICHHBIX
WIIOKYIUH, ¥ BBICKAa3bIBAHMS, KOTOPbIE NMPOSBIISIIOT MPU3HAKY MIUIOKYTHBHBIX AKTOB, IEMOHCTPHUPYSI COONIOICHNE
YCIIOBUH YCIEIHOCTY COOTBETCTBYIOIIMX UIUIOKYTUBHBIX TUIIOB, U PEAIU3YI0T KOMUYECKHUE aCCEPTUBBI, AUPEKTUBEI,
KBECUTHUBBI, KOMUCCUBBI U 3KCIIPECCHUBBI.
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Be3syria JL.P.,, Tkauenko O.B. KomiuHi MOB/IEHHEBI aKTH B HiMellbKOMOBHOMY IiaJIOTiYHOMY AUCKYpCi.
CrarTs mpUCBSYCHA MOBJICHHEBOAKTOBOMY aHai3y KOMIUHUX BHCIIOBIIIOBaHb HIMELBKOMOBHOTO JiaJOriyHOTO
JIMCKYpCY. BHOKpEMITIOIOTECSI [IBa THUITH TAKUX BUCIIOBIIIOBaHb. XKaPTH, 10 HE CIIYTYIOTh peani3allii HeBHUX LIIOKYIIiH,
Ta BHUCJIOBJIIOBAHHS, 1[0 BUSBIIAIOTh O3HAKU 1JUIOKYTHBHHUX aKTiB, JEMOHCTPYIOYHM JOTPUMAHHS yMOB YCIHIIIHOCTI
BiZIMOBITHUX JJIOKYTUBHUX THIIIB, Ta PEaTi3yl0Th KOMIUHI aCEpPTUBH, TUPEKTUBH, KBECUTHBH, KOMICHBH Ta EKCIIPECHBH.

Ki1rouoBi ciioBa: iy1oKy1is, apT, KOMIiYHUI MOBIEHHEBHI aKT, YMOBH yCIIIIHOCTI.

Bezugla L .R., Tkachenko O.W. Comic speech acts in the German dialogical discourse. The article deals
with a speech act analysis of comic utterances in the German dialogical discourse. Two kinds of such utterances are
singled out: jokes which don’t realize a definite illocution and utterances which demonstrate features of illocutionary
acts, observethefeicity rulesof correspondingillocutionary types and realize comic assertives, directives, quesitives,

commissives and expressives.
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HN3ydenue kareropuy KOMHYECKOTO B TIMHTBUCTH-
K€ MMEET JIAaBHIOI0 TPAIUIIUIO, OCHOBBI KOTOPOH 3a-
JoxeHsl B Tpyax B.B. Bunorpanosa[2], A.H.T'Bo3-
nesa [3], b. Izemumoka [5], [.C. JIuxauesa [9].
HawnGonee "HTEHCUBHO UCCIIEMYIOTCS CIIOCOOBI CO-
3nanus Komudeckoro sddexra [1; 4; 15; 17 u ap.]
OnuCHIBAOTCS MEXaHU3MBI BepOaIbHOr0 FOMOpa B
nrytkax u aneknorax [ 7; 10; 12; 16], usydaercs ero
MPUPO/IA KaK COIHOKYIIBTYPHOI'O SIBJICHHSI C JINHTBO-
ATHOKYJIETYPOTIOrHuecKuX rmo3uiuii [8]. C mparmManua-
IBUCTHYECKOM TOUKH 3PEHUS FOMOP pacCMaTpHBacT-
Csl KaK HEOTheMJIEMasi 9acTh [MOBCEAHEBHOM KOM-
mynuKkanuu [21; 28], omHako HCKITFOYaeTCst U3 peve-
AKTOBOI'0 aHAJIN32a B BH/Iy HAPYIICHHUS IEPBOTO yC-
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JIOBHS! YCTICIITHOM peain3aliy HIUIOKYTHBHOT'O aKTa
[24, c. 228]. Tem He MeHee, pacpOCTPAHEHHOCTh
BepOabHOTO IOMOpA B TIOBCETHEBHOM OOIICHUH, a
TaK)KE BO3MOXKHOCTD PEATH3aI[U PA3INYHbBIX pede-
BBIX JICUCTBUY C KOMUYeCKUM 3 PeKToM 00yCIIOB-
JMBAIOT AKTYaJbHOCTH PEYEAKTOBOIO IOJX0a K
U3YYECHHIO IOMOpA.

[{enp HacTOsIICH CTATHU — YCTAHOBUTD HILIOKY-
THBHbIC XapaKTEPHUCTUKH PEUCBBIX aKTOB C KOMUYEC-
KO TOHAJIbHOCTBIO Ha MaTepralie HEMEIKOS3bIYHO-
'O Pa3roBOPHOTO TUAJIOTMIECKOT0 TUCKypca, pe-
CTaBJICHHOTO B COBPEMEHHOM IpaMaTypruu.

OOBEKT HCCIIeNOBaHMUS —BBICKa3bIBAHUS, C I10-
MOIIIBFO KOTOPBIX PEATN30BaHbI KOMHYECKUE PEUCBBIC
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aKTbl, KOTOPbIE UCCIIEAYIOTCS Ha IPEIMET UX HILIO-
KyTHBHBIX 1 [IEPIIOKYTUBHBIX OCOOCHHOCTEH.

Ornpenenenyie WJUIOKYTUBHOT'O TUIIA TOIO MIIH HHO-
I'0 pEeueBOro akTa OMMUPAETCS Ha YCIOBHSI €r0 YCIIell-
HOM peaym3anuy, paspaborannsie [Ix.JI. OctiHom [14,
c. 66] u J[x.P. Cepiiem [ 26]. YcnemHoCTs ipecTaB-
ns1eT co0oi “ OTHOIIEHHE MEXK/Ty aKTOM BBICKA3bIBa-
HUSI M pe4eBbIM aKTOM: OHO IPUMEHUMO TOT/Ia, KOraa
aKT BBICKA3bIBaHMS JEHCTBUTEIBHO PEATU3YET Olpe-
JeIeHHBIN pedeBoi akt” [29, c. 58].

OCHOBHBIM YCJIOBHEM, OJMHAKOBBIM 15l BCEX MJI-
JIOKYTUBHBIX THIIOB, SIBJISETCS YCIIOBUE HOPMAJIBHOI'O
Bxoma — Beixoma (input and output condition), koro-
poe Ipeonaraet, YTo KOMMYHHKAHTBI BIIAJICIOT SI3bI-
KOM, JIEWCTBYIOT CO3HATEJILHO, I0OPOBOIILHO, HE UMe-
10T (pU3MYECKUX MPETATCTBHUM, HE UTPAIOT POJIb, HE
urytst [26, ¢. 51]. Dto yenoBue, pakTHUSCKH, SBIIS-
eTcsl yCIIOBUEM peasiu3alliy peueBoro akra Booole,
HE3aBUCHMO OT WJUTOKYTHBHOT O THITa. KoMMyHMKaHT-
1, npousHOCSIIMI BBICKA3bIBaHUS, /IPECOBAHHBIE KOM-
MYHMKAHTY-2, HE peajlu3yeT peyeBOil aKT, €CJIM OH:

TOBOPHT Ha HE3HAKOMOM KOMMYHHUKAHTY-2 SI3BIKE;

HaXO/IUTCS HE B CBOEM yME;

HCIIONHSET BOJIFO ITPUHYKTAOIIIET0 eT0 JIMLIA;

HAaXOIUTCS Ha OOJIBILIOM PACCTOSTHUM OT KOMMYHH-

KaHTa-2 6e3 TEXHUYECKUX CPEJICTB CBA3H,

MPOU3HOCHUT CJIOBA POJIH CO CLICHBI;

IIYTHT.

VImenHO HapyIIeHne ycIoBHs BX0O/1a —BbIX0/A 10~
3BOJISIET YTBEP KAATh, YTO IIyTKa HE SBIISIETCS pede-
BBIM akTOM. HapyIenue 31oro ycnoBust HUBEIUPYeT
BCE OCTaJIbHBIE YCJIOBUS U HE MO3BOJISIET TOBOPUTH
0 COBEPIICHNH KaKUX-THOO0 IPYruX peueBbIX AeHCTBHIIMA
KpoMe IIyTku. HecepbpesHblii rOBOPAILNNA HE MOKET
CIpallMBaTh, YTBEP)KJIaTh, IPOCUTH, 00EIATh U
T.II. — OH MOXXET TOJbKO HIyTUTh. Kak cumtaer
@. Pexanaru, nryTka sBJISETCS HE PEYEBBIM, a KOM-
MYHUKATHBHBIM akToM [ 24, C. 228].

ITo qaHHBIM HAIIETO HCCIIEIOBATEILCKOTO KOPITY-
ca, BBICKa3bIBaHMsI, HALIEJICHHbIE HA KOMUYECKHH -
(exT, pacniaaroTCcs Ha JiBa THIIA:

TakKue, KOTOpbIe He CITyXKaT pean3aliy onpese-

JICHHBIX WTOKYLIUH U SIBJISTFOTCSI YUCTBIMHM Iy TKA-

MU, 1

BBICKAa3bIBaHH A, KOTOPBIC IIPOABJIAIOT ITPU3HAKH

ONpeACIICHHbIX WJIOKYTUBHbBIX aKTOB, AEMOHCTPU-

pysi coOMoIcHNE YCIOBUH YCIIEIITHOCTH COOTBET-

CTBYIOIIUX WJIOKYTHBHBIX TUIIOB.

[TepBriii THIT BHICKA3bIBAHU N WILTFOCTPUPYET Cie-
JyIOILUH AUCKYPCUBHBIH (hparMeHT:

Gina: Gute Nacht, Allan. Er will seumarmen. Bitte

nicht!

Allan: Warum nicht?

Gina: Ich bin katholisch.

Allan: Ich konvertiere.

Gina: Auerdem habeich meine Pille heute nicht

genommen.

Sie geht ins Schlafzimmer, schlagt die Tiir hinter

sichzu.

Allan: Das macht nichts... Ich hab zwei

genommen! Wieder Lichtwechsel. Was mach ich

blos falsch? (W. Allen, S. 27)

[TomuepkHyTOE BRICKA3hIBAHNE AJIIaHA OCHOBAHO
Ha pa3HuIle 3Ha4YeHuH cymecrutensHoro die Pilles
BBICKa3bIBAHHUAX KOMMYHHWKAHTOB (HpOTI/IBOSa‘laTO‘l-
Has Tabierka VS. TabjaeTKa BOOOIE) M HE MOKET
BOCIIPUHUMATBCA KaK CCPbE3HOC YTBCPIKACHUC B BUY
aOCyp/IHOCTH CHTYTHBHBIX ITOKa3aTene (My)KUnHa He
MOYKET IPUHUMATh IPOTHBO3a4aTOYHbIC TAOICTKH).
OTa BHYTPEHHSs 1apaJOKCaIbHOCTh, IBYCMbICIICH-
HOCTb, HEJIETIOCTh (HECOOTBETCTBHE MEXKTY JOTDKHBIM
Y JIaHHBIM [ 7, ¢. 2]), KoTOpast BO3HUKAET IIPH COITOC-
TaBJICHUH JBYX [UIAHOB (PEaIbHOTO M TUIaHAa COfIepIKa-
HUSI IIYTKH), COCTABIISICT OCHOBY fomopa. [Ipumeda-
TEJBHO, YTO OCHOBHBIE CIIOBAPHBIE OMPEACTICHUS KO-
MHYECKOTO KaK KaTerOpUH SCTETUKHU HE CONEPIKaT ITOM
CYIIECTBEHHOM XapaKTEepPUCTUKH, a OMPEIIAIOT KO-
MH3M psI0oM 0oJiee Wi MEHee CHHOHUMHUYECKHUX T10-
HSATUIA, Cp.

KOMHU3M — CMEIITHOE, 3a0aBHOE, MTOTEIIHOE B CO-

OBITUH WJTM B COOTHOIIEHHSIX JIFONIEH; FOMOD, OCT-

poTa, yMEHBbE BOCIIONbB30BATHCS KOMU3MOM B H3-

noxennu, orrcannu [ 20, ¢. 667];

KOMH3M — KOMHYECKasi CTOPOHA, KOMHYECKOE,

CMCIIHOC B I'IeM-HI/I6yJZ[I>; HaCMCIUIMBOCThL, FOMOD

[13,c. 281].

Bropoii Thn KoMH4eCKHX BbICKa3bIBAHUM HEMEL-
KOSI3BIYHOTO JMAJIOTMYECKOr0 IUCKypca pean3yeT
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pedeBbIe aKThI PA3INYHBIX WUIOKYTHBHBIX TUIIOB, T10-
CKOJIbKY YIOBJIETBOPSIET COOTBETCTBYIOIINM YCIIOBH-
SIM YCHEIIHOCTU. B 3TOM cityyae ecTb CMBICI T'OBO-
PUTH 00 ONpEIEICHHON TOHATBHOCTH BBICKa3bIBAHM,
KOTOpast TOHUMAETCs KaK “ ICHX0JIOruyecKast oKpac-
Ka peun”, “pedyeBas MaHepa TOBOPSIIETO” , KOTopast
BBIPAXAETCsI TJIaBHBIM 00pa3oM HeBepOabHBIMU
cpencrBamu [ 11]. ToHaTBHOCT UMEET ITHUPOKYEO IICH-
XOJIOTUYECKYIO MTAIUTPY, B KOTOPOH OTpaXkaeTcs Bce
pa3HooOpa3ue YeIOBEYECKUX YYBCTB U YMOITHIH.

B pedeakToBOM CMBICIIE TOHAJILHOCTH COOTBET-
CTBYET BTOPUYHOM, JOMOITHUTEBHOM, CYITyTCTBYIOLLIEH
WJUTOKYIIMY BBIPKEHU S SMOLMI, KOTOPasi UMEHYeTCsl
94acTO KOJUTOKYTUBHBIM akToM [19, ¢. 62; 22; 25]. Co-
BEPILMTH TOT WIIM MHOM MJUTOKYTUBHBIN aKT (CIIPOCHTS,
HOIPOCUTH, COOOIIHTB H T.I1.) MOYKHO PaJIOCTHO, Y/IHB-
JIEHHO, TPEBOXHO, C TPYCTBIO, U, B TOM YHCIIE, Iy TIIH-
B0. OTHECeHHe IIyTKH K SMOTUBHOMH cepe uesnoBeka
OCHOBaHO Ha YMOLMOHATIbHON MHTEHIIUH, IPUCYILEH
LIYTSIIEMY TOBOPALIEMY, a TAKKE Ha SMOLIMOHAIBHO-
CMEXOBOM peakIuy ajipecara 1 CIyIarIIuX Ha KO-
muueckoe [6, ¢. 53].

KoMuueckoe BbICKa3bIBAHNE UMEET, IT0 MEHBIIIEH
Mepe, JIB€ NepIIOKyTUBHBIE 11enu. O1Ha U3 HUX COOT-
BETCTBYET KOHKPETHOM CUTYAIIX U MJUTOKYLIUH pede-
BOTO aKTa, @ BTOPasi CBA3aHa C IOCTH)KEHHEM KOMU-
geckoro 3¢ ¢eKra 1, Kak CJIeCTBHE, CO3MaHUEM T10-
JIOXKUTENBHON atMocepsl auckypea. ['oBopsmui,
COBEPIIAOIINNA KOMUYECKUM pEeYeBOM aKT, MOKET
MMETb pPa3Hble WJUIOKYTUBHBIE IIEJIH, [IPU 3TOM peaju-
3YIOTCS pa3JInYHble MIUIOKYIIMU —aCCEPTUB, TUPEK-
THB, KBECUTHB, IKCIIPECCUB, KOMHCCHB (B COOTBET-
cteu ¢ Knaccudukarmeit Jx.P. Cepis [18] ¢ Boize-
JICHHEM KBECHTHBA B OTACIbHBIHN KITACC).

AcceptuBsi (coo0lIeH e, PEITTOIMKEHHE, KOHCTA-
TaIWsl, IPU3HAHUE, OMMCAHUE U T.I1.), AIMCFOILIHE IEITBIO
OTpa3UTh IOJIOKEHHE e B MUPE, B CITydae KOMUYec-
KOT'O pEYeBOI0 aKTa MepeatoT 3TO MOJIOKEHUE JeI B
uryTiauBoil ¢popme. B ciemyromemM aucKypcHBHOM
(parMeHTe 3TO NPOSBIAETCS B HEBEpOATEHOM 0op-
MJICHUH PEYEBOI'0 AKTa:

Allan: Wle kommt es, daj3 er dich nie mitnimmt,

wenn er auperhalb zu tun hat?

Lindageht zum Sofahinober, setzt sichrechts:

Ich habe Angst vorm Fliegen. Mein Psychiater
meint, das sei nur ein Vorwand. Er hat mich
allerdings auch nie gefragt, ob ich mit will. \Wer
wei3? Melleicht hat er nebenbel noch eine.
Das letzte sagt sieim Scherz. (W, Allen, S. 39)
Jupextusb! (POChOBI, 3aIPETHI, COBETHI, HHCTPYK-

I[[MH, TIPU3BIBBI U T.I1.), HMEIOIINE IIETbI0 TOOYANUTh
azipecara K JIECTBHIO, C COITYTCTBYIOLIEH KOMUYHO-
CTBIO YaCTO JEMOHCTPUPYIOT HPOHUYECKOE IIEPEOC-
MBICJICHHE NTPOITO3ULIAHN, HAalIpUMED.
Die Schauspielerin: Woister?
DieBildhauerin: Wer?
Die Schauspielerin: Du stellst vielleicht Fragen.
Die Bildhauerin: Wer sucht, der wird finden.
Die Schauspielerin: Jetzt musst du mir nur noch
empfehlen, zum heiligen Sankt Antonius zu beten.
(+> Empfiehl mir nur nicht, zum heiligen Sankt
Antonius zu beten) (F. Roth, S. 46)
Komuueckue KBECUTHUBHI, Ipearnoararoue no-
OyXIIeHHe afpecara K BOCTIOIIHEHUIO KOTHUTHBHOTO

IU(UITUTA TOBOPALIETrO ITyTeM BepOaIbHOIO OTBETA,
MOT'yT COIPOBOXIATHCS a0CYPIHBIM IPEITOI0KEHU-
€M I'OBOPAIICT0 O HEAOCTAOIIEM 3JIEMCHTEC 3HAHU .
OTtBert agpecara NOATBEPKAAET PeaTU3aLIUIO0 KBECH -
TUBHOM WUIOKYLIVIY, HAIIPAMED:

Linda: Hast du was Essbares zu Hause?

Allan: Ich habe tiefgefrorene Specks und ne

Flasche Champagner.

Linda: Waswillst du denn mit dem Champagner ?

Ein Schiff taufen?

Allan: Ich hab letzte Woche versucht, hier zu

kochen, um ein Mddchen zu beeindrucken, Beuf

Sroganoff im Dampfkochtopf. (W. Allen, S. 34)

Komuueckne KOMUCCUBEI (06emaHI/Ie, KJIATBA, ra-
PaHTUPOBAHHKE U T.I1.), PEATU3YIOLINECS TOBOPSIIIM

C LIEJIbIO CBsA3aTh ceOs 003aTeIbCTBOM JICHCTBUS
B Oyy1eM, Kak mpaBuiio, AEMOHCTPUPYIOT IIepeoc-
MBICJICHHE TIPOITO3UIIH, HO 00€ MPOMO3UIHH (1 3KC-
IUIMIUTHAA, 1 I/IMHHI/IHI/ITHaSI) BCEraa npeamnoiararoT
TOBOPSIIETO B Kaue€CTBE CyObEKTHOIO apryMeHTa,
HaIpumMep:

Allan: Was haben Se Samstag abend vor?

Madchen geht ab: Da nehm ich mir das Leben.

(+> Ich treffe mich mit Ihnen nicht)
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Allan: Und Freitag? Intellektuelle Frauen sind

ein Brechmittel. (W. Allan, S 30)

DKCIPECCUBBI, UMEIOILIUE IIETTBI0 BBIPA3UTh OIpe-
ACJIICHHOC IICUXOJIOTNYCCKOE COCTOSTHUEC I'OBOPSIICIO
B Ka4C€CTBC pCaKI[MU Ha NOJIOKCHUEC JIC]T, COACPIKAILIC-
€Cs B IPONIO3UIIUH, B CJTyd4aC KOMHUYECKOI'O pEUCBOI0O
AKTa TOXC 4YaCTO COIIPOBOXKAAIOTCA peanmauneﬁ
JMCKYPCUBHOM UMILIMKATYpBbl, HAIIPHMED..

Allan: Allesbestens... ich hab gar nicht gemerkt,

daf? es schon so spdt ist.

Lindanimmt zwei Schalen aus dem Schrank und

follt sie mit Nossen: He! Was hast du denn

gemacht? In Rasierwasser gebadet? (+> Du

siehst komisch aus)

Allan: Mach keine Witze! Hab ich zu viel

genommen?

Linda: Eine Hauch zu stark... nicht schlimm...

(W, Allen, S.22)

]IeKJIapaTI/IBLI, OTJIMYAKOMIUECAd OT OCTaJIbHBIX

KJIaCCOB I10 HapaMepr CBsSI31 C BHCA3BIKOBBIMU NH-

CTUTYTaMH, HE MOT'YT COIIPOBOXKAATHCSI HAMEPEHHBIM
KOMUYECKUM 3(p(HeKToM, 4T OOBSICHAETCS peryiaMeH-
THPOBAHHOCTHIO MHCTUTYIIMOHATIBHOM CUTYaIHH, TIPe/I-
HoJIararoriei Habop KOHCTUTYTHUBHBIX IIPABUJI, M KJIH-
HIMPOBAHHOCTBIO CIIOBECHOM (hOpMBI (aKThI HA3bIBA-
Hust, 00bsiBIeHUs 1 T.11.) [26, c. 80]. ITo yrBepixe-
nuto K. Ilerpyca, nexnaparussl “TpeOyroT mpexe
BCEr0 yCTAaHOBJICHHOM (yIpEKICHHON) paMKH, [iepe-
MOHMH, B paMKaxX KOTOPOH peann3ariisi COOTBETCTBY-
TOILIETO ICHCTBHS ONpeiesieHa Hanboee TouHo” [23,
c. 148], u koTopasi He JOMmyCKaeT BepOaTbHbIX BOJIb-
HOCTEH, B TOM YHCJIE U IIyTOK.

C TOUKY 3peHHs JOCTIKEHUS TIEPIIOKYTHBHOM LENH,
KOMUYECKHI peueBOi aKT MOXKET ObITh YIaqHbIM, KOT-
1a KoMu4eckuit 3dexr HacTymaer, U HeylaqYHbIM —
B CJIydae HeTMIOHMMAaHUS IIYTKU aJpecaToM U OTCYT-
CTBHSI COOTBETCTBYIOILICH peakiny Ha Hee (He TOIBKO
BepOabHOI, HO ¥ B (opMe YIBIOKH WM CMeXa).
B kagectBe npuunH Henmonnmanus mytku A.B. Kapa-
CHK BBIIIEIISICT IBE: “aapecar 1) He BOCIPUHUMAET CH-
TYalMIO KaK BKJIFOYAIOIYI0 BHYTPEHHEE HECOOTBET-
CTBHE, HE BUAUT a0CYpTHOCTH WJIU CTPAHHOT'O [10JI0-
KEHUS BEIIEH, JIN0O 2) YeTKO TOHUMAET BHYTPEHHEE
HECOOTBETCTBHUE B CUTYALIUH, HO CYMTALT, YTO FOMOP

Kak MArKasi popMa KpUTHKH K TAKOH CUTYaI[UH HE OT-
HOCHTCS, TOCKOJIBKY ITPEAMETOM OCMESIHUS OKa3bIBa-
IOTCSl CBEPXIIEHHOCTH JaHHOU Ky/ibTypsl” [7, c. 3].
ITomumo Ha3BaHHBIX (PAKTOPOB, CBSI3aHHBIX C CYOBEK-
THBHOMW XapaKTePUCTUKOII aipecara (Bo3pact, o0pa-
30BaHue, Mpodeccust, HAIMOHATBHOCTb, TT0JI, KPYT HH-
TEpEeCOB, MEHTAILHOCTB), 3HAYMMBIMH B 3TOM CBSI3U
MOKET OBITh U3BECTHOCTh, IIOBTOPSIEMOCT LITYTKH HITH
KOMHUECKOM CHTYaIINH, a TAKKE HETIPUSTHBIE YyBCTBA
¥ OMOILIMH, KOTOpPhIC OHA BBI3BIBACT Y ajpecara (He-
’KeJIaTeIbHOE MePIIOKYTHBHOE IIOCIICCTBHE).

Taxum 00pa3oM, peueakToBbIN aHAIM3 KOMUYEC-
KUX BBICKA3bIBAHU I HEMEIIKOSI3bIYHOTO Pa3rOBOPHOTO
JUAI0rM4ecKoro JUCKypca HO3BOJIMII yCTAHOBUTD 1B
THUIa TAKUX BBICKA3bIBAHUI ITYTKHU, KOTOPbIE HE CITy-
KaT peaTn3aluy ONpeIeIeHHBIX WIIJIOKYIIUH, U BBIC-
Ka3bIBaHUs1, KOTOPBIE IPOSIBIISIOT IPU3HAKH T€X UITH
MHBIX WJIOKYTHBHBIX aKTOB, IEMOHCTPUPYSI COOJTIO-
JICHUE YCIIOBUH YCTIEIIIHOCTH COOTBETCTBYOLIMX UJI-
JIOKyTHBHBIX TUIIOB, U PEATU3YIOT KOMHYECKHE accep-
THBBI, TUPEKTHBbI, KBECUTUBbI, KOMUCCHBBI M SKCIIPEC-
CHBBI.

[TepcneKTUBHBIM CUMTAEM YCTAaHOBJICHHE 3a-
KOHOMEpPHOCTEH pean3alyi UIMILTAILUTHBIX KOMUYec-
KUX PEYEBBIX AKTOB U PEUEBBIX AKTOB, BBI3BIBAIOILINX
HEHaMEepPEeHHbIM KOMUUECKUH P PeKT.
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